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To assemble your new chair place the base on the floor, and insert the wheels. Put the larger end of the gas
lift into the base bracket. Place the seat on the slimmer end of the gas lift. To ensure that the three pieces are
securely fastened, sit down on the seat and apply pressure downwards.
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Um Ihren neuen Stuhl zusammenzubauen, verbinden Sie die Rollen mit dem Drehkreuz. Fihren Sie dann das
grof3ere Ende der Gasdruckfeder in die Basishalterung ein. Platzieren Sie den Sitz auf dem schmaleren Ende

der Gasdruckfeder. Um sicherzustellen, dass die drei Teile sicher befestigt sind, setzen Sie sich auf den Sitz
und Uben Sie Druck nach unten aus.
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Per assemblare la tua nuova sedia, posiziona la base sul pavimento e inserisci I'estremita piu grande del
pistone a gas nella staffa della base. Posizionare il sedile sull’estremita piu sottile del pistone. Per assicurarsi
che i tre pezzi siano fissati saldamente, sedersi sul sedile ed esercitare una pressione verso il basso.
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Extended Warranty

Your chair is made to last. In addition to national consumer laws, we offer you an extended 10-year
warranty on all wood parts and a 5-year warranty on all mechanical parts. To make use of this
extended guarantee please register your chair online:

varierfurniture.com/guarantee

Erweiterte Garantie

Seien Sie unbesorgt. Zuséatzlich zu den gesetzlichen Regelungen bieten wir Ihnen eine erweiterte
Garantie von 10 Jahren auf Holzteile und 5 Jahre auf mechanische Komponenten. Um die
erweiterte Garantie in Anspruch zu nehmen, registrieren Sie sich bitte unter:

varierfurniture.com/guarantee

Garanzia Estesa

In aggiunta a quanto previsto dalle leggi nazionali, vi offriamo un'estensione di garanzia di 10
anni sulle parti in legno e di 5 anni sulle parti meccaniche. Per usufruire del servizio € suf ciente
registrare il prodotto online:

varierfurniture.com/guarantee






